
　「ＩＭ」は、自らが所属しているクラブに一番身近な隣
接クラブの集まりであり、職業を通じた知人や親戚など
も多く存在する地域です。
　しかし、我がＩＭ３組には、11クラブが存在し、個々
のクラブは独自の味を持っています。また、個々のクラ
ブの位置する市（町村）には、その市（まち）独自のまち
自慢があります。即ち、個々のクラブそして、そのまち
には、みんな誇れるアイデンティティがあると思いま

す。interとは、「際」（はざま）のことであります。まち
とまちの「際」違う特色を相互に理解し、認め合える。そ
んなＩＭでありたい。いつまでも仲のいい11クラブで
ありたいと思います。
　また、ＩＭという年一回の出会いは、自らのクラブ以
外の近隣の友人と出会える場でありますので、ＩＭの将
来像は、参加してよかった！楽しかった。又、来年、元気
で会おう！と感じるものでありたいと思います。

ＩＭ第３組 ガバナー補佐

亀井信昭  （寝屋川ＲＣ）

［ガバナー補佐からのメッセージ］
 ＩＭの将来について
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